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Baka Istvan
AJGI-FORDITASOK*

FEHER CSIPKEBOKOR A HEGYEKBEN

ki zengette meg a fehér szint?
micsoda fuvolaval?
kit hivsz el6 - ragyogva?... -

tevagy- mohamed 4alma.. - ésannak kezdete -
mint ama egykoron a lélek altal kivalasztott orszdg gyermekeié -
a szellem remegése volt! ... - a gyermekek:

a Fehércsontu:

Pillérek - pusztasdgban allok! ... - s akdrha a nap-iireghez hasonlatos
magéinhangzékkal athatottak dlma:

és — tart szemldtomast:
mohamed dlmal. -

ott van & - a hegyekben! - jelen van ama dlom folytatdsaként
s mélységeként:

fehér - izzdsig - m a g a a Fehérség! -
de ltni nem lehet - és nemcsak szemmel:
de lélektisztasiggal:

a lélekmagany
legmagasabb - mar nem 1is égetd! - lingjaival sem...
(1969)

TE — VIRAGOK ARCAT VISELO...

Uram, Te - virdgok arcit visel§ - az elSttem
feltdruléd
virdg-masvilagon!...

* A koltd hagyatékibol kozéljik
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(6, mily fehéren, rémitSen! - akdr a klozett-
fehérség emléke!)
S belétekint a lélek:
imé - a kereszt-virdg s az 6raszdmlap-virdg, a
virdg-kdpolna és a virdg-székesegyhdz és - Uram! - a Halott-
»en”-virdg — a (még é16) 6nmagaba nézd.
S - hétrdlj meg, lélek, a legrettentébb eldl,
mely ragyog, mindent magéaba sfiritve,
mely ragyog, mintha hatalmiban éllna
kimerni, magédba fogadni mindent! -
(csOpp ragyogds még - s engem is egészen!).

Ne mondd ki, lélek: ,virdg-Uram”,

ne téruljon f6l benne a Halal.

(1972)

Haza

(TetSig magaslé)
Robert McLeannek
Amikor Réla szélnak vagy
Red emlékezem - régéta és
orokkon -
ezt litom, éppen ezt.
Te j6l tudod, miféle zajra
s gytlolkddésre valaszolok itt —
testvéri szoval.

1

ugyanaz mindig tdvoli barit -
egy élten it sziinetlen

magasba torni toreken keresztiil
b6rommel litva egyre tobb
jégcsillogést a szalmafagyban -

(mély - mint az dlom - ama folyosd)

vér-arapély-dagéilyban
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(és mintha
kézzel 16kdéstem volna szét mint egy csanakban
magamban a felém Gsz6 vérrogoket):

felhdgni

feltdrni a magasba a tetdig

s a toreken - a szalma-6rledéken at

kitdrni a — nappalba! - farkasének-fényességbe:

szabad lelkiink ldthatatlansigaba - a térbe! -
s az — Ehségbe e hatartalan Ragyogasba -

mely a Léleknél erésebb
s lelket tisztito!... —

egyszerre: minden ragyogés — kiluggatott! és
a Fagy ver

a Rettenet-Fagy

csap arcodba nyakrongy ald bundalyukakba:

s a lélekmélyi-réses-fénytorésbe! -

(hogy sirnak a hdzban! sirnak - vildgra sajgén!
mind tivolabb!... napfény-acélosan!)

2

és tetté lesz

és sorssa valik

az el-nem mulott
és mulhatatlan
lét-latas-semmivélét

a sorsom - a semmibe tartva — mégis
hogy lidssam mind viligosabban

mind gyorsulébban

a megfeszitett fényt a folyén tuli malmon
(mely mint lehullott csillag tévoli s hideg)

s hogy magamba szivjam e széttort
meteorké6ho6z hasonlatos fénynek
lényegiségét mindorokre —
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amely a mindent-megérl Maganyé:
(akdr a napfény - orszagnal nagyobb)

olyan hogy téle megsajdul az ég is! -

olyan hogy nincs tobbé vigasz
béségben melyben bévelkedik a nyomor
(b8ségben al-megvaltisnak és
népszeretetnek) -

mely mint a Fény-Eh 4ttetsz8 sugira
elmédet falja - megtisztit a fijdalomtol

3
voltam - Srledék-1ét
sokaig
észre se vével...

s felfalta

elrabolta és magaba szivta
az a lényegiség nemcsak tehetségem - de a
vilagga vert tehetség feleslegessége tudatit is -

akar valaminé alkonypir-izzas
mely barmi széthulldst magdba olvaszt nyomtalan! -

(hogy téptek el? ki ez az ,én” most? -
viligban-létem mér mindig - sehollét?) -
s mégis — azon a ragyogd magaslaton! -

(olyan lettem - hogy - mindeniitt - én hordozom
a fény-lék-sebeket:

s nem sz6lok én - ragyogok a hazarél:
vilagnak!...

fagynak
eltinésnek...)
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4
és folytatddik — bar csak ugy - a ragyogis:
akarha - madr utinunk volna! mér a s6tétség utin! -

(hol emberek voltak a fény - ott mindig
sotétek voltak
a Lélekvesztés alkotoi —

az6ta - nem az ellendllas
s jog-érzetiink
anyagai vagyunk-e)... -

mind jobban felérolve — minden!
elménkben - mint gyokérben: vigy a fény felé! -
csak a sebesség éget jeleket

5

csak emlékezetiinkben létezik még - a személytelen tér
hol a farkas-szorongds: lélekhasogat6 ragyogassal
akarha lelkiink volna - ott

... s ugy felgyorsulva hogy mar lelkek sincsenek

(amott pedig - tarkdszaggatdan
sirnak a hdzban! hegyként elhagyott -
megnevezett — hazdban! vas-jegesen sirnak
mind tivolabb: napfény-acélosan!...)
(1973)

BUCsU A LANGVIRAGOKTOL

s akdr a nap - nyitott edények voltak minden pillanatban
itt is ott 1s

szanaszét

messzirdl

porceldncsengés-fehéren:

felhék felé nyujtézva - el a foldtsl! -



BakA ISTVAN - AJGI FORDITASOK 11

mit viz mit sugarak! - éntudatuk hatalma
itt-1étiik helyét
dldozépapként tinnepelte:

micsoda Esemény a Féldén - isten-térvény(i Pirkadas! -

mi edények nem vagyunk kevesebbek!
szétnyiltunk szabadon!
igy fénylettek csiklandés fénnyel - akirha csecsemdbért becézve

itt voltak - ,akdr akarjatok akir nem” -

mint hiromhetes fehérségli kontos
suttogtak ajkaik
(1976)

ERDOK — HATRALVA

a haza

ragyogdsanak kodében

szigetek maradtak gyongyszemek maradtak
az erd6k melyekig

én nem jutottam el soha

- valami gyermekire emlékezem? vagy véllacskik bokédtek
ki bel8liik - fehérlettek a mezdkre hajolva

vagy panaszosan

hirtelen - elgyengiilt mozgdsuk: inkdbb a szomortusigban
mintsem a lithatéban - ott az elérhetetlen

erd8szélen -

(olyanok voltak - oly kézelrél littam Sket
de hamarosan
mar csak a szél jart -

oly kénnyen - mint a szélben - oly kénnyen tanultam
megérteni azt hogy nincs mar visszatérés)

fényében volgy-keresztutaknak
ugy tetszett — gyerekek ébredtek a fiiben
s szavakat keresett a dal - valahol kézelemben
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akarha
onnan hallatszott volna -
a vildg ragyogasanak kodében
gyongyszemek maradtak szigetek maradtak:
fijobban mint az életben - ragyogni.
(1985)

KOLTO AZ EZREDVEGEN

Sohase bantott killonosebben, ha hivatalokban rakérdeztek a nevemre - Ba-
ké? Bakai? -, csak az esett rosszul, ha olykor a konyvtarban is. Nem bantott, mert
hamar rijéttem, hogy korunk hése nem a kolt8, hanem a sportolé és a tancdaléne-
kes, s hogy a koltének - erre is littam példat — semmi sem ért jobban, mint a ko-
zOnség imddata, amely amigy sem a miinek, hanem a szerepnek szél, s nincs vi-
szolyogtatdbb és miivészileg kirosabb, mint a papiron jdtszott és a széptan torve-
nyei szerint felépitett szerepet atvinni az életbe.

Amikor kérhdzba keriilve, kérlapomon ezt olvastam a foglalkozéas rovatban:
kolts, szégyenkezve kértem meg a n8vérkét, javitsa ki ujsdgiréra, mert olyan fog-
lalkozas, hogy koltd, nem létezik; az legfeljebb dllapot s még annak sem dllandé.
Restelkedésem mogott, persze, egy még nagyobb szégyenérzet rejtezett: ne a kol-
tét lassak kibelezve, s legintimebb szféraibol 16g6 gumicsovekkel! Hiszen mar
maga a ,kolt8” szé is olyan fennkolt, mint egy viktoridnus éjjeliedény — mintha a
rat kis (kérhdzi) kacsabol akarndnk hattyut varazsolni...

De hit milyennek is lithatunk egy kolt6t ezen a kijézanitéan prozai szazad-
ezredvégen? Olyannak, mint a rendjelekkel teleaggatott Goethe udvari tanacsos
urat, a minden szavit feljegyz8 Eckermannal a nyoméban? Vagy olyannak, mint a
ligerben agyonvert Mandelstamot, az drokba puffantott Radnétit? Kormos Ist-
van hat infarktusa 6sszevethet6-e Cvetajeva egyetlen kotelével? Milyennek lat-
hatjuk a koltSt - siralmas korunk meg se hallgatott tandjat, akit mar szenvedéstor-
ténete sem emel ki a millidkat felvonultat6 passi6 szerepléi koziil?

Taldn olyannak, mint Gennadij Ajgit, az oroszul ird csuvas poétat, amikor -
elsé kiilféldi atjdn — Szegedre érkezett. Ajginak az orosz koltéi nyelvet megujito,
avantgard ihletés(i verseit évtizedek 6ta forditjak a nagy nyugati nyelvekre, A sd-
mdn fia cimmel nalunk is kotete jelent meg a hetvenes évek elején, de hazajaban,
oroszul csak a glasznoszty idején kezdték publikdlni. Forditotta csuvasra Villont
és Baudelaire-t, Jozsef Attilat és Pilinszkyt. Igazi vilignagység, a hozzd hasonlék
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Amerikédban egyetemen tanitjak a versirast, de 6 még Magyarorszégra is csak 1988
szeptemberében juthatott el. (Igaz, azéta megjarta Nyugat-Eur6pat, tobbszér is.)
Az id6k véltozasat jelezte, hogy Pestrdl kocsival kiildték, érkezését telefonon je-
lezték. A Kincskeresd szerkesztéségében virtuk — mar 6rikkal a megadott idén
tul, amikor az egyetem orosz tanszékérdl felhivtak: az Idegenforgami Hivatalbél
uizenik, hogy ott il nluk egy orosz kolt6, aki valamilyen Kincskeresd-szerkeszt6-
séget emleget, de 6k nem tudjak, mi az, és hol talilhaté6. (Két hénappal kordbban
koltoztink ugyanannak a hdznak mésik szarnyaba, ahol a hivatal volt.) Mint kide-
riilt, a pesti sofSr kirakta Ajgit és feleségét az utca sarkdn, és elhajtott, otthagyva
Gket a bizonytalansédgban. Szégyenkezve rohantam ét az utazési iroddba, bir nem
nekem kellett volna szégyellni magamat. Es ott meglattam ket — a sarokban iil-
tek, riadtan és magényosan: egy keleti arcvondsu, firadt regember, és fejkendds,
kopott ruhéji orosz felesége; az illatfelh&kbe burkolt, elegdns kisasszonyok iigyet
se vetettek rdjuk. Ott iiltek, megaldzott, kelet-eurépai turistak, és latszott rajtuk,
hogy teljesen természetesnek veszik a helyzetet, amibe cséppentek.

Ott iiltek - koltS és muzsaja az ezredvégen; littukon elszorult a szivem. Ek-
kor értettem meg, hol van a kélté és a kéltészet helye a vildgban, s nemcsak a mai-
ban, hiszen az elaggott, vak Homérosz is igy iildogélhetett a lakomék sziinetében,
kutydk és szolgik kozt, egy faklyakoromtél feketélld, homélyos palotazugban.

E litviny nyomoruséga és fensége él bennem azéta is.

Népszabadsag, 1993. nov. 13. 25. p.



